SUBDEPARTAMENTO DE ADMINISTRACION DE FAJA
DIRECCION DE VIALIDAD DE LA QUINTA REGION

MAT.. AUTORIZA USO DE FAJA FISCAL PARA PROYECTO
e "PARALELISMO RED DE AGUA POTABLE ZAPALLAR - EL
TRARO, ENTRE DM 418 AL DM 2.009; DM 11520 AL DM
12180 Y DM 25.866 AL DM 26.072 DELARUTAE-30-F,
COMUNAS DE ZAPALLAR Y PAPUDO, PROVINCIA DE
PETORCA”.

VALPARAISO, *~ -
VISTOS:

Lo d%Spu-esto en el D.F.L N° 850/97 que contiene el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley ’\J° 15.840 y del D.F.L. N° 206 de 1960 Ley de caminos; La Ley N© 19.880 sobre Procedimiento
Admjnistrativo; La Resolucion N° 1.600 de Contraloria General de la Repdblica sobre exencion del
trérﬁfite de toma de razdn y en uso de las atribuciones conferidas mediante las Resoluciones D.V.: N°
160i de fecha 25 de abril de 2007; N° 914, de fecha 16 de febrero de 2012; N° 1054 y N° 1073, ambas
de fecha 22 de febrero de 2012,

CONSIDERANDO:

Cartg ESVAL S.A. N° 367 de fecha 04.10.12 del Subgerente de Proyectos, Gerencia de Ingenieria ESVAL
SA, 5r. Maximiliano Alvarez lturriaga.

Carta N© 681/2012, de la oficina consultora EMOJ Ltda, de fecha 11.10.12.

Ord.iIN° 573 de fecha 09.10.12 del Jefe del Subdepartamento de Administracion de Faja de la Direccion
de Vialidad - Regidn de Valparaiso.

Proyﬁ:ecto presentado de “Paralelismo de red de Agua Potable Zapallar - El Traro, entre Dm 418 al Dm
2.00%_9. Dm 11.520 al Dm 12.180 y Dm 26.866 al Dm 26.072 de la Ruta E - 30 - F, Comunas de Papudo y
Zapa'f_llar”. Proyecto ESYAL IN-1560.

Las ai:tribuciones legales y administrativas contenidas en la normativa indicada en los vistos y en la parte
considerativa de ta presente resolucién.
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1.- AUTORIZASE PROVISORIAMENTE sujeto al cumplimiento de lo emitido en el punto N°3 de

estef;Resuelvo la ejecucion de las obras contempladas en el proyecto presentado y que corresponden at
proyjjecto “Paralelismo de red de Agua Potable Zapallar - El Traro, entre Dm 418 al Dm 2.009, Dm
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11.5?0 al Dm 12.180 y Dm 26.866 al Dm 26.072 de la Ruta E -~ 30 - F, Comunas de Papudo y
Zapa}:llar”, que fue desarrollado por el Consultor Eduardo Olguin Jil, de acuerdo al siguiente detalle:

PAR;—\LEL[SMO SUBTERRANEO:

Rutaf% E-30-F Sector El Traro, Dm 418,0 al Dm 2.009,0, lado derecho de la ruta con una
: longitud L= 1.591,0 m correspondiente a una tuberia de Impulsion de HDPE PN
| 125 de D= 315 mm. Todo el tramo la tuberia ira a 1,2m de profundidad a
excepcion de los tramos del Dm 750,0 al Dm 1.000 y entre Dm 1.140 al Dm
1.260 gue se instalara a 0,15m con un refuerzo de hormigdn.

i

Sector Aguas Saladas, Dm 11.520,0 al Dm 12.180,0, lade izquierdo de la ruta
con una longitud L= 660,0 m correspondiente a una tuberia de Impulsion de
HDPE PN 12,5 de D= 315 mm. Se inctuye en el Dm 12.180 la construccion de una
Estacian Elevadora de Agua Potable tipo Booster.

Sector Zapallar, Dm 25.866 al Dm 26.072,0 lado derecho de la ruta con una
longitud L= 2060 m cerrespondiente a una tuberia de Impulsion de HOPE PN
125 de D= 315 mm. Todo el tramo la tuberia ira a 1,2m de profundidad a
i axcepcion del tramo del Dm 25.866 al Dm 25.990 que se instalard al costado de
; la fundacion del muro, a 0,15m de prefundidad con un refuerzo de hormigon.

ATR;@VIESO SUBTERRANEQ:

Ruta;E -30-F Sector Zapallar, Dm 26.067,0, con unz longitud L= 12,3 m correspondienta a
: una tuberia de Impulsion de HDOPE PN 125 de D= 315 mm, protegida con una
camisa de acero hincada mediante tunelera de D = 600 mm.
£n reféurnen, el proyecto consiste en el tendido de la tuberia de redes de Agua Potable por motivos de la
eme{gencia hidrica que tiene la zona de La Ligua, que se instalardn en a faja, como se presenia en [0S
plands del proyecto respectivo.

LONéITUD DEL PARALELISMO = 2457 m.
N° DE ATRAVIESO = 1 Un
2.~ 5 Las obras necesarias para el fin indicado en el punto N° 1 precedente, deberan ejecutarse

denté‘fo de un plazo maximo de cinco (05) meses corridos, contados a partir de la fecha de la presente
autoéﬁizacic’m, conforme al proyecto aprobado por Vialidad y a las demas exigencias que se indican en
este%i documento, de lo contrario este Servicio se reserva el derecho de rescindir la presente
auto’izacion.

En caso de no ejecutarse la obra dentro del plazo indicado, el interesado debera solicitar una ampliacion
de plazo conforme a las necesidades reales de la obra, acompanando esta solicitud con la renovacién de
las réspectivas boletas de garantia, con plazo de vigencia acorde al tiempo solicitado.

3- No obstante, lo expresado en los puntos N°1 y N°2 precedentes, se debera dar cumplimiento de
mané_ra obligatoria la presentacién de la Escritura Pablica debidamente protocolizada antes de la
Rece«::pcién Provisoria de [as obras, producto del convenio realizado de acuerdo a lo estipulado en el
Art. 41 del D.F.L. 850/97, sobre los traslados de tas instalaciones que sea necesario realizar en la faja vial
de los caminos piblicos para que sean de exclusivo cargo y costo del propietario de las instataciones.
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4.- En lo referente a los trabajos en el camino indicado en el punto primero, las obras deberan
ejecdtarse conforme a los “Instructivos sobre Paralelismos en los Caminos Plblicos”, de diciembre de
2008, de la Direccion de Vialidad.

En ce%_so de discrepancia con el proyecto, prevalece to indicado en el presente documento.

Las jnstalaciones deben efectuarse donde minimicen interferencias con el camino existente, las
amp’giacinnes y mejoramientos previsibles, la conservacion del camino y la seguridad del transito. En
ning{jn £aso se aceptard que tas instalaciones se ubiquen en las bermas, fosos o cunetas del camino y
otras obras existentes.

5.- Péﬁor ningln motivo se aceptara que el material proveniente de la excavacion si las hubiere u otros
matef:riaies se acopien al borde de la calzada, manteniendo en tode momento el camino expedito, sin
ningL?Jn tino de interferencia con la normal operacion de la via.

En ag;juelz‘_os casos de excepcion, en los cuales existan dificuttades fisicas que impidan compatibilizar las
exigéncias técnicas del proyecto y lo estipulado en el punto 4 precedente ademas, las instalaciones
tendran que efectuarse conforme lo determine el Inspector Fiscal de Vialidad.

6.- E{ no cumplimiento de la condicién anterior, faculta al Inspector Fiscal de Vialidad para hacer la
denu‘hcia a Carabineros, de acuerdo al Art. 165 N® 7 y N° 8 de la Ley de Transito y parslizar las obras
hastéj gue se despeje la calzada, sin perjuicio de ia aplicacidn de las muttas que correspondiere.

7.- C;i‘onsiderando que los materiales a remover han sido consolidados en et tiempo, caracteristica que
se destruye al momento de excavarlos, se establece gue los materiales que se empleen para restituir la
zonaé;afe;ctada, deberan cumplir con las normas que indica la Direccidn de Vialidad para este tipo de
relleno.

EL reileno de las excavaciones debe hacerse por capas de un espesor maximo compactado de 0,20 m,, a
una densidad minima del 95% de ta DMCS (Proctor Modificado) o de 80% de la D.R. (Densidad Relativa).
En lesheas generates, el relleno debe cumplir con lo establecido en el Volumen 5 del Manual de
Carrétefas. edicidn de Marzo de 2012.

8.- {ESVAL S.A. se hace responsable de todo dafio causado con ocasion de los trabajos de instalacion en
el caﬁhwin-o. en conformidad at Art. 102 de la Ley de Transito N°® 18.290. Asi también, responderd por
daﬁeﬁé que puedan sufrir con posterioridad, por causas que sean imputadas y comprobadas a 1as
1nstalaciones; las cuales deberan ser reparadas a su entero costo en un plazo no superior a treinta (30)
dias jifcorridos contados desde a ocurrencia de los hechos, o dentro del plazo que fije ta Direccién de
Via{ié_l_ad, de acuerdo a la magnitud de los dafos v a la interferencia con la normal operacion det camino.
Cual%uier dafo a las obras viales o a terceros, por efectos de la construccion, conservacion,
mant;énimiento y operacion de (as instalaciones de ESVAL S.A. sera de responsabilidad de &sta dltima,
quiér@ deberd asumir el costo y las responsabilidades legales que esto involucre. La determinacion y
com;jfobacién de los danaos seran evaluadas por el Inspector Fiscal de Vialidad.

9.- n,a responsabilidad de ESVAL SA. indicada en la cldusula anterior, serd efectiva durante y después
de e{:ectuadas las instalaciones y los costos que demanden las reparaciones de los danos que éstas
pudié_ran causar, ast coma la ejecucion de los trabajos necesarios y sus posibles consecuancias.
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10— El Inspector Fiscal encargado de la supervision de las obras que se ejecuten en la faja vial, serd el
Sr. jéfe Provincial de Vialidad de Petorca, con quign deberad ESVAL S5.A. coordinarse oportunamente
paraf; la ejecucion de los trabajos, debiendo remitir con antelacion un programa de trabajo,
indié{ando las fechas definitivas de inicio y té&rmino de las faenas en la faja vial. Este documento
més};el comprobante de entrega de las boletas de garantia, debera ser presentado al Inspector
Fisca_}jl al menos con diez (10) dias de anticipacion respecto del inicio de Las obras.

EL in-‘é%cio de los trabajos debe ser autorizado por escrito por el Inspector Fiscal designado, Sr. Jefe
Provincial de Vialidad de Petorca.

Ante‘% del comienzo de los trabajos, deberan reunirse el Inspector Fiscal de Vialidad y el representante
de ES;VAL S.A., para establecer los procedimientos de control de las obras.

ESVAL SA. gjecutara las referidas instalaciones en la faja del camino en las condiciones que se indican
en el presente documenso.

ESVAL SA. deberd construir sus obras responsabilizindose de no dafiar las instalaciones de otros
organismos que se encuentren en la faja fiscal, debiendo coordinar en la etapa de construccidn los
trabaijos necesarios con &stos.

ESVAL S.A. no podra entregar a terceros el uso u ocupacion de las instalaciones autorizadas por
ViALt{DAD en este acto, sin [a expresa aprobacion de este Servicio Plblico.

11.- g%Previo al inicio de las obras y en cumplimiento al Art. 36 del D.F.L. N° 850/97, ESVAL S.A. debera
hace;’ entrega de tres {(03) boletas de garantia "A la vista” a nombre del Director Regional de
Vialixfiad Regidn de Valparaiso, una que resguarde los posibies dafios a la infraestructura vial por la
correcta ejecucion de la obra, otra que garantice la correcta sefalizacion de faenas en el caming, y olra
que ﬁésguarde el fiel cumplimiento de (as ordenes del Inspector Fiscal, en las cuales se individualicen
clara{fnente la obra y el documento que lo autoriza, por las cantidades y plazos siguientes:

e«  Porcorrecta ejecucion de las obras:
: 276 U.F., plazo 11 meses.

» Por correcta sefalizacion de las obras:
: 75 U.F., plazo 6 meses.

s« Porel cumplimiento de las ordenes de la Inspeccion Fiscal:
75 U.F., plazo 6 meses.

12.- lLa Direccion de Vialidad se reserva la facultad de ejecutar an el momento gue lo estime
oporiuno cualquier trabajo de mejoramiento, ensanche, construir variantes, reparar y/a reconstruir
el ca@ino individualizado en el Art. N° 1 de este instrumento.

Conﬂi}rme al Art. 41 det DF.L 850/97, si por cualquier motivo sea necesario retirar, readecuar o
traslgldar la instalacidon de la ubicacidn que se autoriza, los costos inherentes al retiro, traslado o
readécuaciﬁn sera ejecutado por cuenta exclusiva de ESVAL S.A. obligacidn que debera cumplir en
el plézo que por oficio le fije este Servicio para despejar (a faja vial, sin tener derecho a ningln tipo de
1nder§_f1n§zacién por parte de la Direccién de Vialidad en conformidad con (a Declaracian Jurada Notarial
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susc@fita por el Representante Legal de ESVAL S.A, Sr. Rodrigo Azocar Hidalgo con fecha 01.03.12, la cual
es paﬁﬁrte integrante de esta autorizacién.

13—5 Ante danos que sufran las instalaciones de ESVAL S.A. &sta queda autorizada para efectuar las
repa%aciones de emergencia, informande debidamente dentro de {as 48 hrs. a la Direccidn de Vialidad la
ejecfﬁcién de estos trabajos. Si estos dafos afectaran la calzada o berma del camino, ESVAL S.A. deberd
coio{éar de inmediato senalizacién de advertencia y comunicar en el acto esa situacién a Carabineros de
Chite.

Antesituaciones de emergencia por dafios o por otras causas que deban enfrentar las instalaciones de
ESV!E_@_L S.A. la Direccion de Vialidad instruira cormo proceder al respecto en estas situaciones.

Adernas, VIALIDAD no se responsabilizara por dafios causados a las instalaciones por caso fortuito o de
fuerza mayor (movimientos sismicos, incendios, inundaciones, etc)

14.—;;: Si la instalacidon quedara en desuso por cualquier circunstancia, ESVAL SA. deberd comunicar
esta fﬁsituacién a VIALIDAD, indicando su decisidn sobre estas instalaciones.

15.—3 EL incumplimiento por parte de ESVAL S.A,, de lo estipulado en los Art. N°© 10 y N° 11 del
presante documento, sera motivo de impedimento de inicio de {a obra solicitada en autorizacion o
de infraccidn en caso que se ejecute sin conocimiento del Inspector Fiscal.

16.—3E La presente autorizacidn no libera a ESVAL SA, del cumplimiento de las demas disposiciones
legai@s Gue rifan en las materias objeto de esta autorizacion, sin perjuicio de lo establecido en el inciso
30 dé:l Art. 41 del D.F.L. N°® 850/97, en la oportunidad que corresponda.

17.—55 El propietario o concesionaric de la instalacion, se obliga a reatizar una inspeccion, a lo menos
una vez at afo, para constatar el estado de conservacidn de la instalacién y a ejecutar las obras de
manfénémiento que correspondan. En particular, se atendera especialmente al estado de las cdmaras y
sus é:_orrespondientes tapas, pintura, estructuras, postes, cables y amarras, soldaduras, remaches y
pemr‘js. anclajes, asentamientos, filtraciones, evasiones, deslizamientos, limpieza, etc. Esta inspeccion
debefj efectuarse en coordinacion con la Direccidn de Vialidad. El incumplimiento de esta inspeccion
anua; sera sancionado con las medidas indicadas en el Titulo Hl, Parrafo VI del DFL MOP N° 850 de 1997.

El cogslto del mantenimiento de las obras autorizadas en la faja vial correspondera a su propietario, o a su
concesionario o a quien legalmente las detente v, para el adecuado resguardo de la infraestructura vial,
debera ser cumplido puntual y regularmente.
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18.- Con el objeto de disminuir las interferencias que provocaran las instalaciones en el camino aqui
autofizadas, se hace presente al propietario de las mismas la obligacién que {e asiste de concluir
totalgnente dichas faenas dentro del plazo fijado en el punto 2 precedente, castigdndose en caso
contéario. con una multa ascendente a 03 (tres) UTM por cada dia de atraso sobre el plazo antes
seﬁa_ffado. Esta multa serd aplicada sin forma de juicio y directamente por el Inspector Fiscal designado
en eL{'punto N® 10 precedente y deberd ser cancelada por el particular agui autorizado dentro del plazo
pereﬁgtorio de 5 dias habiles en Tesoreria General de la Repiblica, mediante formularic de pago N° 10,
apartado "Muttas Vialidad” y exhibida al funcionario sefialado. De no cancelar oportunamente la multa
impu%—zsta en el presente punto, la Direccion de Vialidad hara efectiva sin mas la boleta de garantia por
correii_cta gjecucion de que trata el punto 11 precedente.



19.- ESVAL SA, altérmino de las obras, debera solicitar la recepcion de los trabajos ejecutados en la
faja vial al Inspector Fiscal de Vialidad. Ademas de hacer entrega de dos (02) juegos de planos en
archivos autoCad, formato DWG, mas un ejemplar impreso. El incumplimiento de esta disposicion serd
causal para que el Inspector Fiscal no reciba en su momento las obras definitivas, recepcion definitiva y
final que ocurrira al cabo de treinta (30) dias antes del vencimiento de la boleta por corracta ejecucion.

ANOTESE Y COMUNIQUESE

RICIO WINTO QUINTANA
INGENIERO CIV]L
DIRECTIOR REGIONAL
O P DIREACION DE YIALIDAD
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